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Informations relatives a la sécurité
Utilisation et entretien du téléviseur en toute
sécurité

Ce téléviseur a été congu et fabriqué
conformément aux normes européennes de
sécurité ; néanmoins, comme pour tout appareil
électrique, il estindispensable d’en prendre soin
afin de garantir une utilisation optimale et sans
danger. Suivez les recommandations ci-dessous

Lisez attentivement le mode d’emploi avant
d’utiliser le téléviseur pour la premiere fois.

Prenez soin du cable. Faites en sorte qu’il ne
risque pas d’étre piétiné, écrasé, coupé, déchiré ou
coincé..

Coupez I'alimentation ou débranchez le téléviseur
avant de le laisser sans surveillance, sauf si son
fonctionnement nécessite qu’il reste sous tension
en permanence

Arrétez d’utiliser le téléviseur s’il fonctionne de
maniére anormale, siunliquide a pénétré a
I'intérieur ou s’il a été endommagé de quelque
maniéere que ce soit. Débranchez-le
immédiatement et demandez I’avis d’'un
professionnel.

Evitez d’utiliser I'appareil dans un environnement
difficile (pieces humides, mouillées ou tres
poussiéreuses, air trés humide, fortes vibrations,
températures trés élevées ou trés basses,
emplacement trop ensoleillé).

N'essayez en aucun cas de monter le téléviseur sur
un support ou socle improvisé.

En cas de panne, n’essayez pas de réparer
I'appareil par vous-méme : faites examiner
I’appareil par un réparateur qualifié.
Pendant les orages, débranchez I'appareil et
déconnectez I'antenne.

Faites en sorte que les ouvertures de ventilation ne
risquent pas d'étre obstruées par des tissus mous,
notamment celles situées sous 'appareil.

La surchauffe augmente le risque d’incendie et
raccourcitla durée de vie du téléviseur.
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MISES EN GARDE DE SECURITE

Nettoyage

Débranchez I'appareil. Nettoyez-le avec un chiffon
doux [égerement humide. N'utilisez pas de solvants
chimiques ou de détergents durs, vous risqueriez
d'abimer le boitier ou I'écran.

Ne laissez en aucun cas des gouttes d’eau sur
I’écran, car ’humidité peut causer des décolorations
irréversibles.

Les taches graisseuses ne peuvent étre enlevées
qu’al’aide de produits de nettoyage disponibles dans
le commerce et spécifiquement congus pour le
nettoyage des écrans LED.

Cet appareil contient des piéces sous
haute tension pouvant représenter un
risque d'électrocution.

Ce symbole indique que I'appareil est
conforme aux normes européennes
de sécurité et de compatibilité
électromagnétique.
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AVERTISSEMENTS

Sécurité (suite)

Fatigue oculaire

En cas d'utilisation de cet appareil comme moniteur d’ordinateur, les experts de la santé et de
la sécurité conseillent de faire des pauses courtes et fréquentes plutdt que de longues pauses
plus espacées. Ainsi, une pause de 5-10 minutes au bout d’une heure de travail continu sur
I’écran est préférable a une pause de 15 minutes toutes les 2 heures seulement. Orientez
I'écran de maniére a ce que les sources lumineuses (éclairage ou rayons du soleil) ne puissent
pas frapper directement la face avant de I'écran.

Mise en garde pour |'utilisation d'écouteurs

Afin d' é viter des dommages auditifs é ventuels, ne pas é couter a un niveau sonore é levé

pendant une longue duré e

Manipulation et utilisation des piles

Les piles doivent étre seulement manipulées par un adulte. Ne laissez pas un enfant utiliser la
télécommande si le couvercle du compartiment des piles de la télécommande n'est pas correctement
refermé.

Cet appareil fonctionne avec deux piles AAA de 1,5V (non fournies). Ces piles sont accessibles et
peuvent étre remplacées.

Pour enlever les piles, ouvrez le couvercle du compartiment des piles situé en bas de la
télécommande.

MISE AU REBUT

Nous sommes des revendeurs responsables et nous respectons I'environnement.

Nous vous encourageons a respecter les procédures de mise au rebut correcte de votre produit, des
éléments d'emballage et, si applicable, des accessoires et des piles/batteries.

Cela aidera a préserver les ressources naturelles et d'assurer que le matériel ne soit pas nocif a la
santé ni a I'environnement.

Vous devez respecter les lois et réglementations concernant la mise au rebut. Les produits
électriques et les piles/batteries usagées doivent étre mis au rebut séparément des ordures
ménageéres quand ils sont en fin de vie.

Contactez le magasin d'achat du produit et votre municipalité pour obtenir des informations
concernant la mise au rebut et le recyclage.

Les piles/batteries doivent étre mises au rebut dans un point de recyclage local.

ELIMINATION

Vous devez éliminer ce produit selon les lois et réglementations locales.

Parce que ce produit contient des composants électroniques, le produit doit étre

jeté séparément des ordures ménageéres lorsqu’il est en fin de vie. Le produit doit étre pris en charge a
votre point de collecte pour le recyclage.

Certains points de collecte acceptent les produits gratuitement.

AVERTISSEMENTS

Cet appareil est destiné a un usage domestique et ne doit pas étre utilisé a d'autres fins ou sur
n'importe quelles autres applications, telles qu'a usage non domestique ou dans un environnement
commercial.

Ne pas éclabousser ou mouiller I'appareil.

Aucun objet rempli de liquide, par exemple un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

Cet appareil ne doit pas étre exposé aux éclaboussures et a aucun objet rempli de liquide, tel qu'un
vase placé sur l'appareil.

Aucune source de flammes nues, comme des chandelles allumées ne doit étre placée sur I'appareil.
La ventilation ne doit pas étre entravée par la couverture des orifices de ventilation, par des articles
tels que journaux, nappes, rideaux, etc.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout accident, cet appareil doit étre fixé solidement au sol/mur selon
les instructions d'installation.

Cet appareil ne convient pas pour une utilisation dans un climat tropical.

Aération

Prévoyez un espace libre d'au moins 10 cm tout autour du produit.

Afin de protéger I'environnement, déposez les piles usagées a un point de recyclage local
spécifiquement congu pour cela.

Si la prise d'alimentation ou le coupleur de I'unité est utilisé comme systeme de déconnexion, le
systéme de déconnexion doit rester facilement accessible.

@
j Nos emballages peuvent faire I' objet d’ une consigne de tri, pour en savoir plus:
&' www.quefairedemesdechets.fr



Merci d’avoir acheté ce téléviseur. Afin de profiter
pleinement de ce produit, lisez attentivement le
mode d'emploi et gardez-le a portée de main pour
pouvoir vous y référer en cas de besoin.

ATTENTION

N'essayez en aucun cas de manipuler de maniere
inconsidérée les composants internes du
téléviseur et les contréles non mentionnés dans
le mode d'emploi. Tous les téléviseurs LED sont
des appareils a haute tension. Pour enlever de la
poussiére ou des gouttes d’eau sur 'ECRAN LED
ou sur le BOITIER, débranchez d’abord le cable,
puis essuyez avec un chiffon mou et sec. Par
temps orageux, débranchez le cable
d’alimentation et I'antenne afin d’éviter
d’endommager le téléviseur. Toute réparation de
ce téléviseur doit étre effectuée par un réparateur
de télévision qualifié.

Caractéristiques principales

@ Utilisable comme téléviseur, écran de
PC et terminal d'affichage;
@ Luminance élevée, grand angle de vue;

Parameétres principaux

INTRODUCTION

INSTALLATION

*Placez le téléviseur a un endroit de la piéce
ou la lumiére ne viendra pas taper directement
sur I'écran.

*L’obscurité totale et les reflets sur I'écran
favorisent la fatigue oculaire. Un éclairage
léger et indirect est recommandé pour plus de
confort.

*Laissez un espace suffisant entre le mur et le
téléviseur afin de permettre une bonne
aération.

*Evitez les endroits trop chauds : la chaleur
risquerait d’abimer le boitier et user les
composants.

*Les ouvertures d’aération ne doivent pas étre
recouvertes lorsque le téléviseur fonctionne.

@ Interfaces HDMI et PERITEL;
@ NICAM;

Type d’affichage 40"

. PAL-B/G,| ,D/K
Systéme TV SECAM- B/G,D/K,L
Systéme de signal vidéo PAL/NTSC/SECAM
Résolution 1980x1080
Tension secteur 100-240V ~ 50/60Hz
Consommation électrique 70W
Puissance de sortie audio 2x8W

(THD<7%)

Signal d'entrée/de sortie

1 RGB analogique (PC)

3 Interfaces HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

1 Entrée vidéo

2 Entrées audio

1 port USB

Y. Cb(Pb). Cr(Pr)x1
1 PERITEL

Coaxialex 1

Casquex 1

Clx1
RF x1

Définition horizontale (lignes TV) | Entrée vidéo composite >=350
Y Cb(Pb) Cr(Pr) >=400
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Notice de montage du socle

Notice de montage du socle

REMARQUE:
« Débranchez le cordon d’alimentation secteur.
« Avant d'effectuer les travaux, étalez un rembourrage sur la surface de la base poury poserlaTV.
* Ne soutenez pasla TV par|'écran car des objets pointus et trop de pression peuvent entrainer des
dommages.
* Respectez les instructions. Une installation incorrecte du support peut entrainer une chute dela TV.
1) Placez le téléviseur sur sa face sur une table.
2)Alignez la plaque de la base du support (fournie) tel qu’illustré ici.
Elle s'adaptera dans un seul sens. Assurez-vous que les chevilles de positionnement rentrent dans les
trous de fixation.
3) Maintenez soigneusement la plaque de la base en position et fixez-la avec les vis.

1. Sur chaque support de bureau, identifiez 2. Insérez les longues vis dans les trous a

le pied le plus long du support, et faites I'arriere du téléviseur s'alignant avec les trous

glisser la section rectangulaire du support dans la section rectangulaire du support

de bureau dans le téléviseur de sorte que le métallique bureau, et serrez complétement les

pied le plus long soit orienté vers I'avant du vis. Vous devrez peut-étre secouer légerement

téléviseur. la base métallique au niveau des trous pour
permettre aux vis de s'insérer correctement

¥t = avant d'étre resserrées.
= o= f— - | — I
| : HEHIEHIIS | | ° [ == °
o HEEI#H || — [— Lo
— i — | s 1=
| E— 3 | —
A b e e
AN Pl
REMARQUE :basedusuppurt(lmurms) e M4X26MM

(fournie)

® Pour retirer le support, répétez ces étapes al'envers.

Démonter le support.

Pour une installation murale, le support doit é&tre démonté. Pour cela, dévissez les vis (voir le schéma
ci-dessus) au dos de I'appareil. Installez un kit de fixation mural VESA (200 x 100 mm). Le filetage des
vis ne doit pas s’enfoncer de plus de 12 mm dans le téléviseur.

Remarques concernant I’installation du téléviseur sur un mur

Pour démonter le support en entier, effectuez la procédure d’installation décrite en sens inverse.
Vous pouvez revisser les vis dans le support pour éviter de les égarer, mais sans trop les serrer.
VESA - taille des vis : 4 x M6 x 8 mm

Protégez I'écran et posez le téléviseur a plat sur sa face avant sur une table stable en
positionnant le support a I’écart du bord de la table.

Pour garantir une installation s(re, respectez les instructions suivantes d’installation du
téléviseur sur un mur:

Avertissement : Cette installation requiert deux personnes.

Vérifiez que le mur peut supporter le poids du téléviseur et utilisez un kit de fixation murale au
standard VESA (non fourni).

Utilisez impérativement exclusivement des vis appropriées au matériau du mur.

En cas de doute, contactez un installateur qualifié.

Prenez garde aux fils électriques, conduites d’eau et de gaz présents dans le mur.

Respectez les instructions fournies avec le kit de fixation murale.

L’appareil doit étre installé sur un mur vertical.

Veillez a positionner les cables en sorte qu’on ne risque pas de trébucher dessus ni de les
endommager.



INSTALLATION

Panneau avant PANNEAU DE COMMANDE

o0 © ® 6
I e e e

SOURCE MENU V- V+ CH- CH+ Standby

A
- m\é@i AN A=A v

1. SOURCE : affiche le menu de la source d'entrée ;

appuyez a plusieurs reprises pour faire descendre le

menu déroulant et appuyez sur « CH+» ou « CH- »

pour sélectionner la source souhaitée.

2. MENU : affiche le MENU principal.

3. V +/ V-: réglez le niveau sonore. En mode MENU,

appuyez sur « V + » ou « V - » pour régler I'élément

214 que vous avez sélectionné.

: Capte'urldetelec‘jorrtmande. 4.CH + / CH- : en mode TV, appuyez sur « CH + » ou

2: LED d'alimentation: « CH-» pour changer de chaine vers le haut et vers le

ROUGE @ VEILLE. bas. En mode MENU, appuyez sur « CH + » ou « CH-»

3: Boutons pour sélectionner des éléments. En mode veille,
appuyez sur « CH + » ou « CH-» pour allumer la TV.
5. Veille : appuyez sur ce bouton pour allumer
I'appareil a partir du mode VEILLE. Appuyez a nouveau

Raccordements AV arriéere pour le remettre VEILLE.

-

Les prises périphériques sont les suivantes (de gauche a droite) : AC-INPUT (entrée CA), YPbPr INPUT(entrée
YPbPr), VIDEO, AUDIO INPUT (entrée audio), COAXIAL OUTPUT (sortie coaxiale), HDMI3,SCART (Péritel).
Remarque : VIDEO et YPbPr partagent le méme canal audio.

Si image précéde le son, ce probleme de synchronisation peut étre résolu sur votre systeme

home cinéma. Procédez aux réglages appropriés.

Raccordements AV ARRIERE (c6té)

e —— |
! OCOMMON\NTERFACE(CI) o @ @
use HDMI2 HDMI1(ARC)  HEADPHONE PCAUDIO VGA RF

Liste des connecteurs (de la gauche vers la droite) :

USB, HDMI2, HDMI1(ARC), CASQUE, CI, PC AUDIO, VGA, RF.

Remarque :

1. Lorsque les ports HDMI 1, 2 et 3 recoivent un signal DVI, le signal audio est recu par le canal PC Audio.
2. Insérez la fiche d'un casque dans la prise écouteurs « HEADPHONE » de I'appareil. Les haut-parleurs
s’éteignent.

HDMI ARC (Audio Return Channel)

La fonction ARC vous permet d’envoyer un signal audio depuis votre téléviseur compatible ARC vers des
appareils audio compatibles ARC (par exemple un systeme home cinéma) sans nécessiter de cable audio. (ex. :
Cable coaxial, Cable audio numérique optique ou cable audio analogique)

Utiliser la fonction ARC :

1.Vérifiez que les appareils audio compatibles ARC sont branchés via un cable HDMI 1.4 dans le port HDMI1
(ARC) de votre téléviseur compatible ARC. Et activez la fonction ARC des appareils audio compatibles ARC.
2.Réglage du téléviseur : Appuyez sur la touche MENU, allez dans OPTION, réglez HDMI CEC et HDMI ARC
sur ACTIVE (ON).

3.Puis réglez le volume de sortie envoyé a I'appareil audio branché avec la télécommande du téléviseur (VOL+/-
et MUTE).

Remarque : Si les appareils audio compatibles ARC sont incompatibles avec le son fourni par le

téléviseur (par exemple le Dolby Digital ou le Dolby Digital Plus), alors la fonction ARC ne

fonctionnepas et les appareils audio compatibles ARC peuvent ne produire aucun son. Dans ce cas,

réglez le coaxial sur PCM.
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INSTALLATION

PC

ETAPES :

Veillez a ce que le téléviseur et I'ordinateur soient hors tension.

1. Branchez le cable VGA et audio.

2. Branchezle cordon d'alimentation.

3. Allumez le téléviseur, passez en mode PC.

4. Allumezle PC.

Cette séquence est trés importante. ® @

[ —————]
()} e INTERFACE(CI)
AU

usB HDMI2 HDMI1(ARC)  HEADPHO!

R

OO




INSTALLATION

PC
MODE PREDEFINI
RESOLUTION V.Fréq.(Hz) H.Fréq.(kHz)

1 800*600 60 37.88

2 640*480 60 31.47

3 1024*768 60 48.36

4 1280*960 60 60

5 1280*720 60 45

6 1366*768 60 47.7

7 1920*1080 60 66.64

REMARQUE :

La fréquence verticale (Hz) du PC ne doit pas excéder 60Hz

ANTENNE

FR

Remarque :
Branchements de I'antenne : Prise IEC (femelle).
Impédance d'entrée : 75Q non équilibré

Plug

&

r An outdoor antenna

<
ANT 75Q

Adaptor (NOT SUPPLIED)

Loosen the screws

TWIN-LEAD FEEDER(3000) An indoor antenna

CATV net

Insert the feeder in Wires Tighten the screws



INSTALLATION

PERIPHERIQUE AV

Cette TV offre un groupe d’AV, un groupe YPbPr et une PERITEL pour un branchement facile au
magnétoscope, DVD ou autres équipements vidéo. Veuillez-vous référer au manuel du propriétaire de
I'appareil a raccorder. COLLEGAMENTI POSTERIORI E LATERALI

RACCORDEMENTS SUR LE COTE ET ARRIERE

e |
COMMON INTERFACE(CI)

HEADPHONE PCAUDIO

HDMI

a——

MATERIELvidéo avecYPbPr

(Y) Jaune (vidéo)

W) Blanc (audio L)

® Rouge (audio R ou Pr)
Bleu (Pb)

(@) Vert(Y)

S 3=
@

]

HDMI3

POUR
SORTIESAUDIO

POUR v
SORTIESVIDEOS

Il peut étre relié aux appareils suivants : magnétoscope, lecteur multi-disque, DVD, caméscope, jeu vidéo ou
chaine HI-FI, etc...

YPbPr peut prendre en charge les formats vidéo suivants : 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p.



TELECOMMANDE

TELECOMMANDE
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FR

)

&

2

®

® A

1:POWER (ALIMENTATION):Pour mettre la TV en mode de veille

ou pour l'allumer.

2:44/63 :En mode USB, utilisée comme touche de rembobinage ;

en mode télétexte, utilisée comme touche de sous-page.

3:»» /2. En mode USB, utilisée comme touche d'avance ; en mode
télétexte, utilisée comme touche d'affichage.

4: »: Appuyez sur le mode USB pour démarrer ou continuer la lecture.
5: 11 Appuyez sur le mode de lecture USB pour mettre le lecture en pause.
6:TEXT (TEXTE): Pour entrer ou accéder au mode TELETEXTE.

7: SUBTITLE (SOUS-TITRES): Pour afficher les sous-titres,

appuyez sur cette touche en mode DTV.

8: MENU : Affichage du menu d'accueil.

9: CURSOR(CURSEURY): Pour accéder aux différents paramétres

du menu.

10:0K: Confirme la sélection.

11:EPG: Pour afficher les informations concernant le programme

en cours et pour Vvoir les programmes suivants en mode DTV.
12:FAV: Pour accéder a la liste de vos chaines TV favorites en

mode TV ou DTV.

13:VOL+/- : Pour ajuster le niveau sonore.

14:TOUCHES NUMERIQUES: Pour accéder directement aux chaines.
15:AUDIO: Pour sélectionner la langue audio disponible des
programmes TV.

16:MUTE(SOURDINE): Pour désactiver ou activer la sortie sonore.

17: w1/ : En mode USB utilisée comme touche pour accéder a la
plage suivante; en mode télétexte, utilisée pour accéder a la liste.

En mode DTV, la liste des chaines TV et des stations de radio s'affiche.
18:14¢/E2: En mode USB, utilisée comme touche pour accéder a la plage
précédente ; en mode télétexte, utilisée comme touche de blocage.

19:E7D:En mode télétexte, utilisée comme touche pour accéder a
l'index.Touche de raccourci pour INDEX en affichage EPG.

20: W: Appuyez sur cette touche pour arréter la lecture en mode USB.
21:INFO: Appuyez sur la touche INFO pour afficher les informations
sur les programmes que vous regardez.

22:FREEZE(ARRKT SUR IMAGE): Appuyez sur cette touche pour
arréter sur l'image désirée.

23: 2): Appuyez sur cette touche pour afficher et sélectionner les
sources vidéo disponibles.

24:EXIT(QUITTER): Pour retourner au menu précédent ou quitter

le menu.

25:CH+/CH-: Pour accéder aux chaines précédentes ou suivantes.
26:REC(ENREGISTRER):Appuyez sur cette touche pour enregistrer
le programme TV que vous regardez en mode DTV.
27:RECALL(RAPPEL): En mode DTV, RECALL permet de sauter a

la derniére chaine visualisée.
28:TELETEXT(TELETEXTE): Touches rouge, verte, jaune et bleue.

-10-



TELETEXTE

TELECOMMANDE

Le télétexte est un systéme d'information diffusé par certaines chaines, qui se
consulte comme un journal. Il permet également I'accés aux sous-titrages pour les
personnes malentendantes ou non familiéres avec la langue de transmission
(réseaux cablés, chaines satellites etc.)

Commande: Contenu:
Permet d'accéder au mode télétexte et de le quitter. Le sommaire
apparait avec une liste de pages auxquelles vous pouvez accéder.
TEXT Chaque page posséde un numéro a 3 chiffres qui lui correspond. Sila
(BOUTON 6) | chaine sélectionnée ne diffuse pas de télétexte, le numéro 100

s'affiche et I'écran reste vide (auquel cas, quittez le télétexte et
changez de chaine).

SELECTION DE
PAGE

A 00O
v 990
[0XOX©)

(0]

Saisissez le numéro de la page souhaitée a l'aide des touches
haut/bas et 0-9. Exemple: pour la page 120, tapez 120. Le numéro
s'affiche en haut a gauche, le compteur tourne puis la page s'affiche.
Répétez I'opération pour afficher une autre page. Sile compteur
continue a chercher, cela signifie que la page en question n'est pas
transmise. Choisissez un autre numéro.

ACCES DIRECT
AUX PAGES

0e00e

Des touches de couleur s'affichent en bas de I'écran. Ces 4 touches
de couleur permettent d'accéder aux options ou aux pages
correspondantes. Si une page/option n'est pas encore disponible, la
touche de couleur correspondante clignote.

Pour les numéros des boutons, référez-vous a lillustration pages 10-11.
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Guide d'installation

Please select an OSD language

1).Appuyez sur les touches 4 » ¥ Apour naviguer
dans le menu et modifier les réglages. Appuyez sur la
touche OK pour confirmer.

Sélectionnez langue désirée d’affichage dans le
menu.

REMARQUE : Une fois que I'option de source est en
surbrillance durant 3 secondes, elle sera confirmée
automatiquement sans appuyer sur le bouton OK.

Mode Select
A

2).Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner le
mode Domicile ou le mode Magasin, puis appuyez sur
la touche OK pour confirmer.

Modes DOMICILE et MAGASIN

1. Le mode Domicile est un mode d’économie
d’énergie. Le mode Domicile est recommandé

pour les réglages de visionnage normaux et est
sélectionné par défaut par le fabricant.

2. Le mode Magasin est congu pour les distributeurs
et leur permet d’afficher des publicités ou des
présentations produit. L'image est plus brillante

dans le mode Magasin que dans le mode Domicile.
3).Appuyez sur les touches' ¥ Apour sélectionner
DVB-T/DVB-C, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

a.Sivous sélectionnez DVB-T, I'étape suivante est la
sélection du Type de Syntonisation et du pays, puis
appuyez sur la touche OK pour démarrer la
syntonisation.

o

A\ MENU

b.Si vous sélectionnez DVB-C, I'étape suivante est
la configuration du systeme DVB-C (Type de
balayage/Fréquence/ID réseau/Symbole (ks/s)),
puis appuyez sur la touche OK pour afficher le
menu de sélection du Type de Syntonlsatlon etdu
pays. Procédez comme pour la DVB

sélectionnez le Type de Syntonlsatlon (DTV/ATV)
Sélectionnez le pays, puis appuyez sur la touche
OK pour démarrer la syntonisation.

-12-
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DVB-C Scan Menu

Scan type Full

Frequency

610000

Network ID Auto

Symbol(ks/s) Auto

© OK W\ MENU

4)La syntonisation des chaines démarre. Elle peut
prendre plusieurs minutes. L'écran affiche la
progression de la syntonisation et le nombre de
chaines trouvées.

5)Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez sur la
touche MENU pour l'interrompre. Une fenétre
contextuelle s’affiche, appuyez sur la touche 4pour
sélectionner OUI et confirmer. L’appareil passe ensuite
directement a la syntonisation DTV. Vous pouvez
procéder de la méme maniére pour sauter la
syntonisation DTV.

6)Une fois la syntonisation terminée, les chaines sont
triées dans un ordre prédéfini. Pour sauter des
chaines, modifier I'ordre prédéfini ou supprimer des
chaines, sélectionnez Editer Programme dans le menu
Chaine.

Channel Tuning

ATV
DTV
Radio
Data

: 3 Programme(s)
: O0Programme(s)
: OProgramme(s)
: OProgramme(s)

36%... 668.75MHz

1. MENU CHAINE

1.1 Syntonisation Auto (DVB-T)

1). Appuyez sur la touche MENU, puis appuyez sur
les touches 4 P pour sélectionner le menu CHAINE.

2). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Auto, puis appuyez sur la touche OK.

DTV Manual Tuning
ATV Manual Tuning
Programme Edit
Signal Information
Cl Information
Software Update

< CHANNEL

$ 0 JO

oo o
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3). Appuyez sur les touches¥ Apour
sélectionner DVB-T /DVB-C. Sélectionnez DVB-
T, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

4). Dans le menu Type de Syntonisation, appuyez
sur les touches 4 P pour sélectionner ATV / DTV /
DTV + ATV. Appuyez sur la touche ¥, puis appuyez
sur les touches 4 » ¥ Apour sélectionner le pays
d’utilisation du téléviseur. Appuyez sur la touche
OK pour confirmer.

<« Tune Typ +A >
A

5). La syntonisation des chaines démarre. Elle
peut prendre plusieurs minutes. L'écran affiche
la progression de la syntonisation et le nombre
de chaines trouvées.

6)Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez sur
la touche MENU pour I'interrompre. Une fenétre
contextuelle s’affiche, appuyez sur la touche 4
pour sélectionner OUI et confirmer. L'appareil
passe ensuite directement a la syntonisation
DTV. Vous pouvez procéder de la méme maniéere
pour sauter la syntonisation DTV.

7)Une fois la syntonisation terminée, les chaines
sont triées dans un ordre prédéfini. Pour sauter
des chaines, modifier I'ordre prédéfini ou
supprimer des chaines, sélectionnez Editer
Programme dans le menu Chaine.

Channel Tuning

: 3Programme(s)
: O0Programme(s)
: 0Programme(s)
: O0Programme(s)

1.2 Syntonisation Auto (DVB-C)
1). Appuyez sur la touche MENU, puis appuyez sur
les touches €4 P pour sélectionner le menu CHAINE.

2). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Auto, puis appuyez sur la touche OK.

Auto Tuning

CADTV Manual Tuning
ATV Manual Tuning
Programme Edit

< CHANNEL Signal Information
ClInformation

Software Update

#$ 0J 0B MO
3). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner DVB-T/

DVB-C. Sélectionnez DVB-C, puis appuyez sur la touche
OK pour confirmer.

4). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner le Type
de Balayage/Symbole (ks/s).
Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

DVB-C Scan Menu
Scan type Full

Frequency 610000

Network ID Auto

Symbol(KS/S) Auto

© OK N\ MENU

5).Dans le menu Type de Syntonisation, appuyez sur les
touches €4 P pour sélectionner ATV / DTV / DTV +ATV.
Appuyez sur la touche ¥, puis appuyez sur les touches
4P VY A poursélectionner le pays d'utilisation du
téléviseur. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

<« Tune Type DTV+ATV »

A

W\ MENU
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6)La syntonisation des chaines démarre. Elle peut
prendre plusieurs minutes. L'écran affiche la
progression de la syntonisation et le nombre de
chaines trouvées.

7)Pour sauter la syntonisation ATV, appuyez sur la
touche MENU pour I'interrompre. Une fenétre
contextuelle s’affiche, appuyez sur la touche € pour
sélectionner OUI et confirmer. L'appareil passe
ensuite directement a la syntonisation DTV. Vous
pouvez de la méme maniére pour sauter la
syntonisation DTV.

8)Une fois la syntonisation terminée, les chaines
sont triées dans un ordre prédéfini. Pour sauter
des chaines, modifier I'ordre prédéfini, renommer
ou supprimer des chaines, sélectionnez Editer
Programme dans le menu Chaine.

Channel Tuning

ATV
DTV
Radio
Data

: 3Programme(s)
: OProgramme(s)
: O0Programme(s)
. OProgramme(s)

36%... 668.75MHz
ENEEEENEEEEEEEENEENEEE

REMARQUE :

Toutes les chaines, y compris les chaines ATV,
DTV et Radio, peuvent étre réglées en une seule
fois si le Type de Syntonisation sélectionné est
DTV+ATV.

Toutes les chaines mémorisées disparaissent
aprés la syntonisation automatique.

2.1 Syntonisation Manuelle DTV (DVB-T)

1). Appuyez sur la touche MENU, puis appuyez sur
les touches 4 P pour sélectionner le menu CHAINE.
2). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Manuelle DTV, puis appuyez sur la
touche OK.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
Programme Edit

Signal Information >
Cl Information

Software Update

< CHANNEL

$ U DO B e

3).La page de la Syntonisation Manuelle DTV
s’affiche.Appuyez sur les touches 4 » pour
sélectionner la bande VHF ou UHF, puis
appuyez sur la touche OK pour commencer a
rechercher cette chaine.

Une fois le signal réglé, la force du signal et
I'ima e s’affichent sur I'écran.

FR
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DTV Manual Tuning

= VHF CH 5 +[>

Press OK to search

Remarque : Sivous n’appuyez sur aucune touche, le
menu de Syntonisation Manuelle DTV disparait.

4)Appuyez sur la touche MENU pour retourner au
menu principal.
5)Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

2.2 Syntonisation Manuelle DTV (DVB-C)

1). Appuyez sur la touche MENU, puis appuyez sur les
touches 4 » pour sélectionner le menu CHAINE.

2). Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionner
Syntonisation Manuelle DVB-C, puis appuyez sur la
touche OK.

A
Auto Tuning

ATV Manual Tuning
Programme Edit
< CHANNEL

Signal Information >
Cl Information
Software Update

v
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Remarque : Si Syntonisation Manuelle DVB-C n’est
pas listée dans le menu Chafine, vous devez d’abord
sélectionner Syntonisation Auto, puis DVB-C.

3).La page de la Syntonisation Manuelle DVB-C
s’affiche.Appuyez sur les touches ¥ Apour sélectionn
Fréquence, Symbole (KS/S), Type QAM, puis
saisissez les réglages appropriés et appuyez sur la
touche OK pour commencer a rechercher cette chaine
Une fois le signal réglé, la force du signal et I'image
s’affichent surI’écran.

DVB-C Manual Tuning

Frequency 610000

Symbol(Ks/s) 6875
QAM Type QAM 64

Remarque : Sivous n’appuyez sur aucune touche,

le menu de Syntonisation Manuelle DVB-C disparait.
4)Appuyez sur la touche MENU pour retourner au
menu principal.

5)Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.



3.1 Syntonisation Manuelle ATV:

Appuyez sur la touche Source de la

télécommande et sélectionnez ATV pour rechercher
les chaines TV analogiques et les régler finement,
puis mémoriser les chaines sélectionnées.

ATV Manual Tuning

Q_

+>

Storage To 1
System BG
Current CH 1
Search
Fine-Tune

Frequency 255.25 MHz
"\ MENU

® Save

REMARQUE :
Appuyez sur la touche rouge pour mémoriser les
chaines apres la syntonisation manuelle.
4.1 Editer Programme :
Vous pouvez Supprimer, Renommer, Déplacer,
Sauter les programmes et les sélectionner comme
Favoris.

Supprimer
Appuyez sur la touche rouge pour supprimer le
programme en surbrillance.

@ Renommer
Seuls les programmes ATV peuvent étre renommés.
Déplacez le curseur sur le programme désiré et
appuyez sur la touche verte pour renommer le
programme. Sélectionnez les caractéres avec les
touches'¥ A. Déplacez le curseur avec les touches 4 »
Appuyez sur la touche MENU pour quitter le mode
d’édition. Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le
menu.Remarque : Le nom des programmes ATV ne
peut comporter que 5 caracteres au maximum.

O Déplacer
Avec les touches directionnelles, sélectionnez la
chaine que vous voulez déplacer. Puis appuyez
sur la touche jaune pour sélectionner la fonction
Déplacer. Une fois cette fonction activée, déplacez
la chaine avec les touches directionnelles, puis
appuyez sur OK pour confirmer.

Sauter
Appuyez sur'¥ Apour sélectionner un programme et
appuyez sur la touche bleue pour sauter ce
programme.® s’affiche a droite du programme.
Pour annuler ce réglage, sélectionnez I'un des
programmes sautés et appuyez a nouveau sur la
touche bleue. disparaTt.
Favoris

Sélectionnez un programme avec les touches¥ A,
appuyez sur la touche FAV, . s’affiche a droite du
programme. Pour annuler ce réglage, sélectionnez
I’'un des programmes favoris et appuyez a nouveau
sur la touche FAV,.disparait.

Aprés avoir créé un groupe de favoris, vous

pouvez appuyer sur la touche FAV pour accéder
rapidement a vos chaines préférées.
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5.1 Informations Signal
Ce menu comprend des informations sur les chaines,
les réseaux, la modulation, la qualité et la puissance.

5.2 Informations Cl: (optionnel)
Ce menu permet d’afficher les informations de la carte Cl.

5.3 Mise a Jour Logiciel

Ce menu vous permet de mettre a jour le logiciel
via un port USB, uniquement si le fabricant vous
le demande et vous fournit un fichier approprié.
Suivez les instructions a I'écran.

2. MENU IMAGE

Le deuxiéeme élément du MENU est le MENU IMAGE.
Vous pouvez régler les paramétres d’'image dans ce menu,
par exemple le contraste, la luminosité, etc.
Déplacez-vous avec les touches ¥ A, puis appuyez sur
OK pour régler.

Picture Mode Standard
Color Temperature
Aspect Ratio

Noise R ion
< PICTURE E Sgr:Zn eductio

H L JJO 8B o

Picture Mode Standard Color Temperature  Medium

Red 62
Green 49

Brightness 50

Aspect Ratio

Auto
4:3

REMARQUE : ¥ v

1)Teinte n’est disponible qu’avec le standard NSTC.
2)Quatre modes de température des couleurs peuvent
étre sélectionnés : Moyen, Chaud, Froid, Personnalisé.
3)Ecran n’est disponible que dans le mode Ordinateur.
Vous pouvez régler la position Horizontale, la position
Verticale, |a Taille et la Phase.

3.MENU AUDIO
Le troisieme élément du MENU est le MENU AUDIO.
Vous pouvez régler les paramétres audio dans ce menu,
par exemple les aigus, les graves, la balance, etc.
Déplacez-vous avec les touches ¥ A, puis appuyez sur
OK pour régler.

Balance

Auto Volume

Surround Sound

AD Switch Off
SPDIF Mode Pcm

$ LU JO B H
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Remarque :
Volume Auto : disponible uniquement quand le
volume du signal d’entrée est trop élevé ou qu’il
Ka des distorsions sonores.

e son surround peut étre activé ou désactivé.
Le commutateur AD est une fonction de description
audio.Le mode SPDIF est un format de transfert de
données audionumériques.

4.MENU HEURE

Le quatrieme élément du MENU est le MENU HEURE.
Vous pouvez régler I'horloge, les heures d’allumage/
extinction, le délai d’arrét, etc. Déplacez-vous avec
les touches¥ A, puis appuyez sur OK pour régler.

#$ 0RO

REMARQUE :

1. Quand la mise en veille automatique est activée,

le téléviseur se met automatiquement en veille apres

18 proces-verbal sans signal ni action de I'utilisateur, ou

aprés 4 heures avec signal mais sans action de

I'utilisateur. Quand la mise en veille automatique est

désactivée, le téléviseur reste allumé.

2. Dans le mode DTV, I'heure actuelle est déterminée
ar |la station de diffusion. Par conséquentppour éviter
oute confusion entre les régla?es EPG et PVR, la

fonction horloge ne peut pas éire réglée manuellement.

5.MENU OPTIONS
Le cinquieme élément du MENU est le MENU

OPTIONS. Vous pouvez régler la langue de Menu,
la langue Audio, la langue des Sous-titres, etc.

Clock

Off Time

On Time

Sleep Timer
Auto Standby on
Time Zone

>

oo
oo

i

Audio Languages English
Subtitle Languages English
Country France

PVR File System

Restore Factory Default
Home / Shop Mode
HDMI CEC Off
HDMIARC Off

>

#$ 0 JO B G
Configuration PVR
Paramétres PVR (Enregistrement Vidéo Personnel)
(Mode DTV uniquement)
La fonction PVR permet a cet appareil d’enregistrer
des programmes télévisés numériques (DTV) en
direct, ce qui permet de les visionner a la demande
par la suite. Cette fonction supporte
I’enregistrement des programmes DTV, le décalage
temporel et la lecture comme indiqué ci-dessous.
La fonction PVR ne peut enregistrer que siun
support USB est connecté a I'appareil et qu’il
comporte un espace mémoire libre suffisant.
L’enregistrement peut étre effectué manuellement
ou étre programmé via Enregistrement Programmé.
IMPORTANT!
Tous les supports USB doivent étre formatés dans le
systéme de fichiers FAT32 ou Hi Speed FS. Siun
support, y compris un disque dur portable, est
formaté dans le systeme de fichiers NTFS, aucun
enregistrement ne pourra étre effectué sur ce support.
Tous les supports USB doivent étre conformes aux
spécifications USB 2.0. La taille maximale des
supports USB compatibles estde 1 To.

-16-
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AVERTISSEMENT :

Vérifiez qu’aucune information importante n’est

stockée sur le support USB, car le formatage

SUPPRIME TOUTES LES DONNEES du support

branché dans le port USB.

Controler et formater les supports USB

1. Insérez un support USB dans le port USB du panneau

arriere du téléviseur.

2. Appuyez sur la touche MENU du panneau avant pour

afficher le menu principal.

3. Sélectionnez le menu OPTIONS avec les touches €4/p,

puis appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-

menu correspondant.

4. Sélectionnez Systéme de Fichiers PVR avec les touches

¥ /A et appuyez sur OK pour y accéder.
OSD Language English
Audio Language Frangais

Subtitle Language Frangais
Country France

PVR File System >

Restore Factory Default

Home / Shop Mode Shop Mode

HDMI CEC Off

HDMI ARC Off

#$ 0O B G

REMARQUE : Les appareils USB (par exemple les
téléphones, les lecteurs MP3, les appareils photo,
etc.) ne sont PAS TOUS compatibles avec la fonction
d’enregistrement.
5. Appuyez sur la touche ¥ de la télécommande pour
sélectionner Contréler Systeme de Fichiers PVR,
puis appuyez sur OK pour démarrer la vérification.

Select Disk

Check PVR SUCCESS

e System

USB Disk Pass

Format Pass
Speed HD supp 22 B/s

REMARQUE : Quand un support USB compatible est
branché, « SUCCESS » s’affiche et aucune autre
action n’est requise. Appuyez plusieurs fois sur MENU
pour QUITTER.

6. Quand un support USB est détecté comme
incompatible par votre téléviseur, une page
supplémentaire s’affiche pour vous informer que
vous devez formater le support USB.

Sélectionnez le systéme de fichiers avec les touches
«/» Pour les supports de stockage USB haute
vitesse, il est préférable d’utiliser le systéme de
fichiers « FAT32 ».Pour les supports de stockage
USB basse vitesse, il est préférable d’utiliser « High
Speed FS ».

Select Disk

Check PVR File System FAIL

USB Disk No USB Disk

Time Shift Size
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File System Size

PVR File System Type
PVR File System Size
SD 208 Mins

HD 59 Mins

FAT32

File System Size

PVR File System Type
PVR File System Size
SD 112 Mins
HD 32 Mins

©
Ed
(2]
©
@
®
a
n
(2]

4GB

® oK
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REMARQUE :

1. Apres avoir formaté un support de stockage USB en
FAT32, vous pouvez encore stocker et partager d’autres
fichiers audio/vidéo avec ce support USB.

2. Les supports de stockage formatés dans le systéme «
High Speed FS » ne peuvent étre utilisés que pour
enregistrer des vidéos avec ce téléviseur et ne
permettent pas de stocker d’autres fichiers audio/vidéo.
Taille du Systéme de Fichiers PVR (uniquement si Hi
Speed FS a été sélectionné)

Sélectionnez la Taille du Systéme de Fichiers PVR avec
les touches A/Vde la télécommande. Réglez la durée
d’enregistrement entre 1 Go jusqu’a la taille maximale du
support USB avec les touches «/» de la télécommande.
Remarque :

1. Cela ne s’applique qu’'aux enregistrements déclenchés
manuellement.

2. Un enregistrement s’arréte une fois la durée maximale
réglée atteinte.

REMARQUE : Le formatage supprime toutes les
données stockées sur un support USB.

Taille du Décalage Temporel

Aprés avoir formaté un support de stockage USB en
FAT32 ou en Hi Speed FS, il n’est pas possible de
modifier la Taille du Décalage Temporel. Pendant le
Controle du Systéme de Fichiers PVR, I'écran indique
que lintégralité de I'espace du support de stockage sera
utilisée pour I'enregistrement avec Décalage Temporel,
mais que les Enregistrements Programmés et Manuels
seront toujours prioritaires sur le support de stockage.
REMARQUE :

Pour modifier la Taille du Décalage Temporel, le support
de stockage doit étre a nouveau formaté.

8. Sile support de stockage doit étre formaté,
appuyez sur la touche OK de la télécommande pour
le démarrer. Le formatage modifie le systéme de
fichiers en FAT32 ou Hi Speed FS en fonction de la
sélection effectuée. Cela peut prendre du temps en
fonction de la taille du support USB branché.
REMARQUE :

Le formatage supprime toutes les données stockées
sur le support USB.

File System Size

Do not unplug USB device.
Formatting, Please Wait.

O000000000000000

File System Size

Do not unplug USB device.
Create PVR file system, please wait...

Ooooooo0oooooooo

9. Quand le formatage est terminé, appuyez
plusieurs fois sur la touche MENU pour QUITTER.

REMARQUE :

La restauration des réglages d’usine par défaut
supprime tous les programmes et mots de passe.
Les fichiers d’enregistrement sont stockés avec
I’extension de fichier TS, par exemple :
Date_ShowName.ts.

L’extension de fichier TS correspond a Transport
Stream. C’est un protocole de communication audio,
vidéo et données spécifique a la Partie 1 - Systéemes
de lanorme MPEG2 (norme ISO/IEC 13818-1). Il
également dénommé ITU-T Rec.H.222.0.
Consultez votre notice d’utilisation pour obtenir plus
de détails concernant I’enregistrement.

6.MENU VERROU

Le sixieme élément du MENU est le MENU VERROU.
Vous pouvez verrouiller le systeme, définir un mot de
passe, bloquer des programmes et paramétrer le controly
parental. Quand le verrouillage du systeme est activé,
vous ne pouvez pas rechercher de chaines.

Lock System
Set Password
Block Program

< LOCK Parental Guidance Off >

# 00O ®E M
REMARQUE :
Le mot de passe par défaut est 6666.

Sivous modifiez le mot de passe, prenez garde de ne
pas oublier le nouveau mot de passe ! Si vous oubliez

le nouveau de passe, saisissez le mot de passe maitre

« 9527 ».Bloquer Programme : Appuyez sur&/V¥pour
sélectionner un programme et appuyez sur la touche
verte pour bloquer ce programme. Pour débloquer un
programme, entrez dans le menu principal, saisissez le
mot de passe, puis appuyez a nouveau sur la touche
verte. Controle Parental : Sélectionnez |la catégorie de
bloca e aveclestouchesA/V. F R
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7.USB
Appuyez sur la touche source, puis sélectionnez USB pour afficher le menu USB.

Vérifiez qu’un support USB est branché dans le port USB. Vous pouvez sélectionner quatre types de fichiers
multimédia : Photo, Musique, Vidéo ou Texte.

Sélectionnez un type de fichiers multimédia avec les touches 4/», puis appuyez sur la touche OK pour
afficher le menu de sélection du disque.

« (T — )

Sélectionnez le disque approprié avec les touches «/», puis appuyez sur OK pour afficher la liste des
dossiers et des fichiers multimédia ou sélectionnez Retour pour retourner au menu de sélection du type de
fichiers multimédia.

Resolution: 688x412
AudioTrack: 1/2
Subtitle: 1/3
Program: 1/5
Size: 511457 KBytes

Sample.ts Sample2.ts Sampled.ts Sampled.ts

Sélectionnez un type de fichier multimédia avec les touches €/» ou A/V, e cadre de prévisualisation
s’affiche. Appuyez sur la touche P pour lire le fichier en plein écran. Vous pouvez également sélectionner plusieurs
fichiers et les ajouter a votre liste de lecture :

Appuyez sur OK pour sélectionner ou désélectionner la case correspondante, puis appuyez sur la touche » pour
lire les fichiers. Pendant la lecture d’un fichier multimédia (photo, vidéo, musique ou texte), appuyez sur la touche
OK ou Info pour afficher la barre de contréle, comme suit :

Photo1. Photo2.

Pause 1l

La barre de contréle comporte également les icones cachées ci-dessous. Utilisez les touches
directionnelles Droite » et Gauche « pour accéder aux autres icoénes:

Musique1. Musique?2.
I  (0:00:06/02:41:05
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Vidéo1

00:00:06/02:41:05

Vidéo2.

UTILISATION

00:00:06/02:41:05

Sélectionnez une icone de fonction avec les touches 4P, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer votre sélection.Appuyez sur la touche ¥ ou EXIT pour quitter la barre de contréle.

Icones d’information de la barre de contréle :

PHOTO

MUSI

QUE

Démarrer la lecture ou mettre la lecture en pause. Appuyez &
nouveau sur la touche OK pour reprendre |a lecture quand elle
esten pause.

Sauter a la photo précédente.

Sauter a la photo suivante.

Stopper la lecture des photos.

Répéter la lecture de tous les fichiers, toutes les pistes, etc.

Dans les modes Photo et Texte, lire de la musique.

Afficher les fichiers multimédia a lire et sélectionnés a la Fage

rincipale précédente affichant tous les fichiers disponibles sur
e support de stockage USB. Chaque fichier comporte une
marque rouge %Jan vous les avez sélectionnés. Confirmez
avec latouche OK.

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche OK pour
afficher le menu INFO.

Rotation a gauche de 90°.

R

Tourner a droite de 90°.

Zoom In

Effectuer un zoom avantdans I'image. Appuyez sur la touche OK
aprés avoir sélectionné cette fonction pour régler le niveau de zoom

it

Effectuer un zoom arriére dans I'image. Appuyez sur la touche OK
apres avoir sélectionné cette fonction pour régler le niveau de zoom

o
Move View,

Vous déplacer dans I'image : HAUT, BAS, GAUCHE, DROITE.
Pour pouvoir vous déplacer dans une image, vous devez d'abord
faire un zoom avant dans I'image.

»
Vidéo

Démarrer la lecture ou mettre la lecture en pause. Appuyez a
nouveau sur la touche OK pour reprendre la lecture quand elle
esten pause.

Retour rapide.

Avance rapide.

Sauter au fichier précédent.

Sauter au fichier suivant.

Arréter la lecture audio.

i
RepeatAll

Répéter la lecture de tous les fichiers, toutes les pistes, etc.

X
Mute

Eteindre le son.

Playlist

Afficher les fichiers multimédia a lire et sélectionnés a la page
principale précédente affichant tous les fichiers disponibles sur le
support de stockage USB. Chaque fichier comporte une marque
rouge quand vous les avez sélectionnés. Confirmez avec la
touche OK.

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche OK pour
afficher le menu INFO.

Sélectionnez cette icone et appuyez sur OK pour confirmer. Cette

(] fonction vous permet de saisir un temps précis pour commencer
Goto Time| N X s
la lecture a partir de ce temps dans le fichier.
Vidéo

Démarrer la lecture ou mettre la lecture en pause. Appuyez a
nouveau sur la touche OK pour reprendre |a lecture quand elle
esten pause.

Retour rapide.

Avance rapide.

Pre

Sauter au fichier précédent.

Next

Sauter au fichier suivant.

Stop

Arréter la lecture.

RepeatAll

Répéter la lecture de tous les fichiers, toutes les pistes, etc.

15D

®
ol
>

Répéter lalecture d'un passage A-B.Pendant |a lecture,sélectionnez les
points Aet B, puis appuyez sur la touche OK pour répéter le passage
ainsi défini commencant au pointA et finissant au point B.

Afficher les fichiers multimédia a lire et sélectionnés a la page principale
précédente affichant tous les fichiers disponibles sur le support de stockage USB.
Chaque fichier comporte une marque rouge quand vous les avez sélectionnés.
Confirmez avec la touche OK.

- ]
5 )
) B

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche OK pour

afficher le menu INFO.
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Slow Forward

Pendant la lecture, sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche
OK pour sélectionner la vitesse de lecture au ralenti. A chaque pression
surlatouche OK, la vitesse de ralenti change dans I'ordre suivant x2,
x4, x8, x16, puis la lecture normale reprend.

Step Forward

Pendantla lecture, sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche
OK Four lire le fichier vers I'avant ima%e parimage. A chaque pression
surlatouche OK, I'image suivante s’affiche. Pour reprendre la lecture

normale, appuyez sur la touche Lecture.

Ll

)
&
S
=
3
&

Sélectionnez cette icone et appuyez sur OK pour confirmer. Cette
fonction vous permet de saisir un temps précis pour commencer la
lecture a partir de ce temps dans le fichier.

Effectuer un zoom avant dans |'image. Appuyez sur la touche OK
aprés avoir sélectionné cette fonction pour régler le niveau de zoom.

Effectuer un zoom arriére dans I'image. Appuyez sur la touche OK apreg
avoir sélectionné cette fonction pour régler le niveau de zoom

Aspect Ratio|

Afficher les formats d'image disponibles. A chaque pression sur la
touche OK, I'image s’affiche dans les formats suivants : 4/3, AUTO, 16/9.

<
Move View

T
N
S

Vous déplacer dans 'image vidéo : HAUT, BAS, GAUCHE, DROITE.
Pour pouvoir vous déplacer dans une image vidéo, vous devez d’abord
faire un zoom avant dans I'image vidéo.
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UTILISATION

Sauter a la page précédente.

Sauter a la page suivante.

Sauter au fichier texte précédent.

Sauter au fichier texte suivant.

[ A
o | Arréter lalecture.
h@c Dans les modes Photo et Texte, lire de la musique.

Afficher les fichiers multimédia a lire et sélectionnés a la page principale|
- précédente affichant tous les fichiers disponibles sur le support de
Playlist L
stockage USB.Chaque fichier comporte une marque rouge quand vous
les avez sélectionnés. Confirmez avec la touche OK.
Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche OK pour
M | afficher le menu INFO.

REMARQUE :

Vous pouvez régler la piste audio, les sous-titres et le programme dans le menu Info pendant la
lecture des fichiers vidéo. Sélectionnez I'icone Info et appuyez sur OK pour afficher le menu Info
(comme suit).

Samplei.ts
Resolution: 720x576

AudioTrack: < 1/2 >

Subtitle: 1/3

Program: 1/6

Size: 30574 KBytes

Close

Lalecture USB est compatible avec les formats de fichiers image suivants :
-JPEG (fichiers avec I'extension « .jpg »)

-BMP (fichiers avec I'extension « .bmp »)

-PNG (fichiers avec I’extension « .png »)

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers audio suivants :
-MP3 (fichiers avec I'extension « .mp3 »)

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers texte suivants :

-TXT (fichiers avec I'extension « .txt »)

La lecture USB est compatible avec les formats de fichiers vidéo suivants :
-TS (MPEG 2 et H.264)
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8.Menu EPG (Guide Electronique des
Programmes)

Le menu EPG vous permet de prendre
connaissance des programmes Radio ou
DTV diffusés dans la journée. Pour afficher
le menu EPG, appuyez surlatouche EPG, le
menu suivant s’affiche :

1. INFO

Appuyez sur@ﬁ@pour sélectionner les programmes.
Appuyez sur la touche INFO pour afficher les
informations du programme en surbrillance.

2. Planning

Appuyez sur la touche rouge pour activer
I’enregistrement du programme.

3. Vert

Appuyez sur la touche vert pour lister tous les
rappels planifiés. Sélectionnez un rappel avec les
touchesA/V¥. Appuyez sur la touche rouge pour
supprimer la ligne.

Schedule List 04:55 28th Apr

» Delete

Time Date Programme Title Channel Name

4.Date

Appuyez sur la touche jaune pour choisir le parameétre

de la date, puis utilisez la touche gauche / droite
<4 P pour changer la date.

5.Rappel

Appuyez sur la touche bleue pour sélectionner un
programme et régler I’lheure de rappel, I’écran du
téléviseur bascule automatiquement dans le
programme sélectionné a ’heure paramétrée du
rappel.

Reminder

08 Minute
05 Hour

Apr Month
28 Date
Once Mode

21-

UTILISATION

9.Visionner un programme

Enregistrer un programme :

Pour enregistrer le programme que vous étes
en train de visionner, appuyez sur la touche
REC, uneicone d’enregistrement rouge
s’affiche dans le coin supérieur gauche de
I’écran.

Pour obtenir plus d’informations, appuyez a
nouveau sur la touche REC.

Pour arréter 'enregistrement, appuyez sur la
touche .

Lire un enregistrement :

Les programmes enregistrés sont stockés
dans un support de stockage USB. Vous
pouvez les lire via le mode USB.

10.Enregistrement a décalage temporel

Appuyez sur la touche Il quand vous étes en
train de visionner un programme pour activer

le mode décalage temporel. Dans le mode de
décalage temporel, le programme mis en pause
est simultanément enregistré sur un support

de stockage USB connecté.

Appuyez a nouveau sur la touche »pour
reprendre le visionnage du programme en
pause depuis I'endroit ou I'avez arrété.
Appuyez sur la toucheMpour arréter
I'enregistrement du décalage temporel et
retourner a la diffusion en direct.

Appuyez sur la touche® pour lire
I'enregistrement. Si vous appuyez a nouveau
sur la touche », cela définit un point A. Si vous
appuyez une fois de plus sur la touche P, cela
définit un point B et la lecture de
I’enregistrement entre les points Aet B est
répétée jusqu’a ce que vous appuyiez surla
toucheMpour désactiver cette fonction.
Remarques :

Quand le mode de décalage temporel est activé,
I'icéne suivante s’affiche dans le coin supérieur
gauche de l’écran: .

Quand la taille maximale d’enregistrement avec
décalage temporel est atteinte, la lecture
normale reprend automatiquement.

Le décalage temporel n’est pas disponible dans
le mode radio.

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour
rapide du décalage temporel avant d’avoir
avanceé dans la lecture avec I'option d’avance
rapide.
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Guide de dégannage du téléviseur

Dépannage du téléviseur

Lisez la section suivante en premier lieu pour éviter de renvoyer votre achat ou d'attendre un responsable
aprés-vente inutilement. Si vous avez besoin d'aide pour |'utilisation de ce produit, vous pouvez contactez

notre assistance téléphonique.

est coupé.

Télévision générale et analogique Son
Symptémes Causes possibles Solution

o . Montez le volume.
Pas de son Le volume estréglé au minimum. Le son

Appuyez sur la touche silencieux
pour remettre le son.

Grésillements ou son déformé.

Interférences en provenance de voitures,
de lumiéres phosphorescentes, d’un
magnétoscope, d’'une émission de radio,
d’'un PC ou de tout autre appareil.

Eteignez les appareils un par un
pour voir si les interférences
s’estompent. Consultez également
la section concernant les
interférences d’'image.

Le son passe de stéréo a mono.

Signal trop faible ou diffusion en mono.

Vérifiez I'antenne et le signal.

Le périphérique audio connecté ala
prise Péritel (AV) ne produit pas de
son stéréo.

L’appareil estrelié au téléviseur par un
cable Péritel simple. Le signal visionné
passe par la prise d’antenne.

Assurez-vous que le cable relié a la
prise Péritel est bien un cable stéréo.
Reliez I'enregistreur vidéo au
téléviseur avec un cable AV (Péritel),
puis mettez le téléviseur en mode AV.

Télévision générale et analogique

Image

Symptémes

Causes possibles

Solution

Image granuleuse (neigeuse)

‘o

Cldéconnecté.

Votre enregistreur vidéo est peut-étre
défectueux.

Probléme de transmission.

L’antenne extérieure a été déplacée
ou endommagée.

Sivous avez un enregistreur vidéo,
essayez de brancher I'antenne
directement sur le téléviseur. Sile
défaut disparait, I'enregistreur vidéo
est sans doute al'origine du
probléme.

Faites examiner I'antenne.

Les objets de I'image apparaissent
décalés (images fantomes).

L’antenne recoit des signaux réfléchis par
les collines ou les batiments.
Antenne défectueuse.

Essayez de syntoniser un signal de
meilleure qualité a partir de la méme
station de télévision.

Faites examiner I'antenne.

Taches ou bandes sur I'image.

Mauvaise réception de I'antenne.
Interférences avec d'autres appareils
électriques (ex: moteurs, machine-outil).
Les réglages des appareils vidéo
numériques ne sont pas adaptés aux
spécifications d'entrée VGA/DVI du
moniteur.

Essayez de syntoniser un signal

de meilleure qualité a partir de la
méme station de télévision. Faites
examiner I'antenne.

Eloignez I'appareil a I'origine des
interférences ou éteignez-le si
possible.Modifiez les paramétres du
taux d'actualisation ou de résolution
de I'appareil numérique, si possible.

L'image n'est pas a la bonne taille ou
I'appareil source (ordinateur, lecteur
DVD, décodeur etc.) ne permet pas
deréglerlarésolution pixel pouvant
étre reproduite par I'écran.

L'appareil source n'a pas lu les données
de paramétrage de I'écran.

Le cable utilisé n'a pas toutes les
connexions requises.

Evitez d'utiliser des vieux cables et
des adaptateurs. N'utilisez que des
cables modernes. Redémarrez
I'appareil source apres avoir
connecté etrallumé I'écran.
Changez la carte graphique de
votre ordinateur. Vérifiez les
résolutions vidéo compatibles
indiquées dans ce mode d'emploi.
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Guide de déﬂannage du téléviseur

L'image semble étirée ou
aplatie, bien que le format
d'image soitréglé
correctement (par
exemple 4: 3 ou 16: 9).

L'appareil alimentantI'écran
n'est pas réglé surle bon
format d'image.

Sur le périphérique alimentant le téléviseur,
choisissez le format d'image qui convient (ex : 4:3
ou 16:9) pour le téléviseur. Sur un périphérique
numeérique, vous pouvez choisir un format

1280 x 960 pixels pour un écran 4:3 et un format
1280 x 768 pixels pour un écran 16:9.

Interférences visuelles
(lignes ondulées ou bandes
surl'image). Présence
possible d'interférences
sonores ou chromatiques.

Un autre appareil utilise la méme
fréquence. Cable de mauvaise
qualité entre le téléviseur et
I'antenne. L'antenne regoit un
signal parasite surla méme
fréquence.

Mettez les autres appareils en mode veille pour voir
siles interférences disparaissent; changezla
fréquence de sortie de I'appareil a I'origine des
interférences (voir mode d'emploi de cet appareil).
Procurez-vous un cable de meilleure qualité.

Faites examiner |I'antenne.

Pas d’image.

La luminosité et le contraste
sontréglés au minimum.

Augmentez les réglages de luminosité et de
contraste.

Caracteres brouillés
dans le télétexte.

Mauvaise réception

Comme pour "image neigeuse" et
"images fantdmes".

Lorsque I'entrée RGB
est utilisée, I'image est
distordue ou
inexistante.

Signal de synchronisation
manquant.

Appuyez sur le bouton AV pour sélectionner
I'entrée AV qui recoit le signal de synchronisation.

Télévision générale et
analogique

Son

Symptémes

Causes possibles

Solution

La télévision semble
"morte" : aucun témoin ne
s’allume etrien ne
fonctionne.

L'appareil n'est pas sous tension.
La prise de courant n'est pas
sous tension.

Il'y a peut-étre eu une coupure de courant.

Le témoin lumineux de
veille est allumé, mais les
boutons semblent
inopérants.

Disjoncteur déclenché ou fusible
grillé. Essayez le bouton
MARCHE/VEILLE sur le
panneau avant: sile téléviseur
s’allume, reportez-vous ala
section "La télécommande ne
fonctionne pas".

Vérifiez les boutons marche/arrét du téléviseur et de la
prise de courant. Vérifiez le fusible ou le disjoncteur dans
le panneau électrique. Examinez les raisons possibles de
la panne avant de changer ou de relancer le fusible.
Coupez I'alimentation, attendez cinq minutes puis essayez
le bouton MARCHE/VEILLE situé sur le panneau avant. Si
le probleme persiste, coupez I'alimentation ; le téléviseur
est défectueux.

Les touches de fonction
sontinopérantes.
L’appareil est bloqué en
veille.

Dysfonctionnement du
microcontroleur lié a une
perturbation électrique.

Coupez I'alimentation et attendez 10 minutes avant de
réessayer. (Sile téléviseur ne marche toujours pas,
laissez-le débranché et faites appel a un réparateur).

Télévision générale et
analogique

Télécommande

Dysfonctionnements ou
portée trop courte.

Piles épuisées.
Présence d'un obstacle.

Mettez des piles neuves.
Enlevez tous les obstacles sur le passage et dirigez la
télécommande tout droit vers le capteur.
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Guide de déﬂannage du téléviseur

Guide de dépannage TV numérique terrestre

Symptémes Causes possibles Solution

L'image se bloque ouse | Mauvaise réception ou type Essayez de régler a nouveau.

fige. Son discontinu. d'antenneincorrect. L'antenne ne convient peut-étre pas pour la télévision
numérique.

Laréception TV numérique est peut-étre mauvaise la ou
vous vous trouvez.

Certaines chaines Une ou plusieurs fréquences Faites appel a un monteur d'antenne pour vérifier
manquent. numériques multiplex ne sont I'antennzp p

pas captées. .
Unou plusieurs des Interférences ou autre probléme | Essayez de brancher I'antenne directement sur le
problémes énumérés lié au passage d'un signal dans récepteur TV numérique, puis recommencez le réglage.
ci-dessus. un autre appareil. Siun appareil comporte un modulateur de fréquence radio,

éteignez-le ou changez la fréquence, puis recommencez
le réglage de la télévision analogique. (Référez-vous au
mode d'emploi de I'autre appareil pour cela.)

Multiplex

Le DVB-T (Digital Video Broadcasting - Terrestrial, "diffusion de télévision numérique
par liaisons hertziennes terrestres") est diffusé en groupes de chaines partageantla
méme fréquence. Ce type d'arrangement est connu sous le nom de Multiplex.

Le systeme DVB-T comporte plusieurs multiplex, avec chacun son propre groupe de
chaines. Sile niveau de réception est mauvais pour une fréquence multiplex donnée,
il est possible que vous perdiez I'ensemble des chaines de ce multiplex.
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Guide de déﬂannage du téléviseur

Guide de dépannage pour le moniteur d’ordinateur (TV et HDMI)

Un message al’écran
indique que I'entrée vidéo
estincompatible.

au téléviseur n’est pas configuré
de la maniere qui convient pour
celui-ci.

Son
Symptémes Causes possibles Solutions possibles
Pas de son L'entrée HDM] estreli¢e a un Reliez la sortie audio du périphérique DVI a un
périphérique a sortie DVI par amplificateur externe.
I'intermédiaire d’un connecteur
de conversion.
Image
Symptémes Causes possibles Solutions possibles
Pas d’'image. L’appareil vidéo numérique relié

Modifiez le taux d’actualisation ou le réglage de résolution
de I'adaptateur graphique de I'ordinateur ou de I'appareil
numérique.

L'ordinateur relié au
téléviseur ne possede pas
les réglages qui
conviendraient pour
celui-ci.

L'ordinateur n’a pas échangé

les informations avec le téléviseur.
Sil'ordinateur est ancien, il est
possible que I'adaptateur
graphique soit obsoléte.

Redémarrez I'ordinateur tout en laissant le téléviseur
branché, puis réessayez.Dans certains cas exceptionnels,
vous pourriez avoir besoin d'aller dans les paramétres de
I'adaptateur graphique de I'ordinateur et de décocher la
case intitulée Afficher seulement les paramétres compatibles
avec ce moniteur.Dans Microsoft Windows, faites un clic
droit sur le Bureau,allez dans Propriétés - Propriétés de
I'affichage-Paramétres - Avancé - Moniteur. La disponibilité
de cette fonction et la méthode d’ajustement dépendent du
systéme d’exploitation de I'ordinateur.

Procurez-vous un adaptateur graphique plus récent.

L’'image manque de clarté.
L'image est mal
positionnée.

Le téléviseur a besoin d’étre
paramétré pour I’entrée RGB
analogique de l'ordinateur
(également connue sous le nom
de VGAou sub).

Certaines résolutions d’entrée
produisent une image plus claire
que d’autres.

Activez |la fonction de paramétrage automatique pour
I'entrée RGB analogique de I'ordinateur (également
connue sous le nom de VGA ou D-sub). Les réglages de
phase, de fréquence et de position verticale et horizontale
peuvent également nécessiter un léger ajustement.
Référez-vous a la section de ce mode d’emploi concernant
le moniteur d’ordinateur et essayez un autre réglage de
résolution.

L’'image semble écrasée
ou étirée.

Le format d'écran est mal réglé
sur le périphérique relié au
téléviseur.

Si la fonction moniteur d’ordinateur du téléviseur est
alimentée par un connecteur RGB analogique (également
connu sous le nom de VGA ou D-sub), réglez la résolution
de I'adaptateur graphique de I'ordinateur de maniere a
avoir le méme format d’image que I'écran du téléviseur.
(Par format d’image, on entend le rapport entre la largeur
et la hauteur, exprimé en pixels.)
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Remarques importantes concernant la mise au rebut
En tant que distributeurs responsables, nous sommes soucieux de I’environnement.

Nous vous prions donc de bien vouloir respecter la procédure de
mise au rebut de votre produit, de I'emballage et, le cas échéant,
des piles et des accessoires, afin de contribuer a la préservation
des ressources naturelles et de garantir le recyclage des
matériaux d’'une maniére respectueuse de la santé et de
I’environnement.

Ce produit doit étre mis au rebut d’'une maniére conforme aux
lois et réglementations locales. Les piles et les produits
électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres a la fin de leur durée de vie.

Contactez le magasin d'achat et les autorités locales pour plus
d'informations concernant les procédures de mise au rebut et
de recyclage.

Alafin de leur durée de vie, les piles doivent étre apportées au
centre de recyclage le plus proche. Enlevez les piles (voire
mode d’emploi) et mettez-les au rebut.
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Fiche produit
(Modéle: B4028FHD LED)

** %

* %t
* ok

* ek

Brandt B4028FHD LED

ENERGIA - EHEPTUA
ENEPTEIA - ENERGIJA

ENERGY * ENERGIE
ENERGI 6 6
46 kWh/annum
Watt

102 40

cm inch
2010/1062 - 2014

Consommation d'électricité en mode < 0.50W

Résolution d'écran 1980x1080 pixels

Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés par les quelques erreurs
mineures que vous pourriez rencontrer, généralement dues aux constantes améliorations
que nous apportons a nos produits.

Darty Holdings SNC © 14 route d’Aulnay 93140 Bondy, France  27/03/2015
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